SCURCE, NANNE!....

Ce stevene dodje segnurine de ‘na certa eta, che erene vecchje, bbrutte, che
‘na facce tutt’arrappate, ch’abbetavene probbje vecin’o palazze d’u rre.

U giardine lore ére separate da quille d’'u rre sulamende da nu mure. |
segnurine, ch’érene ricche, passavene u timbe a ccanda, a rrecama, e, pe
gquande érene bbrutte, tenévene ‘na voce cum’e ‘a voce de l'angele d’u
paravise, ére ‘na voce bbelle assaje. ‘A devagazzidone cchju ché i piacevene ére
canda.

U rre, che abbetave vecine, sendenne sti voce accussi bbelle, decedije de
vulerle canossce. Mannaje u servetére e ffacije chiama a vune de quisti doje
fegghjole.

Arrevaj’a case d’u rre questa qua, tutta cundende d’esse state chiamate, e u
rré cum’a guardaje mbacce e ‘a vedije ch’ére accussi bbrutte, accussi vecchje,
accussi arrappate, decije: “Sind’a mme, pigghj’a qquésta qua e va jitte for'o
balecone; stanotte c’a jelate dumane ‘a truuame tésa-tése nderre”.

E u sevetore accussi facije.

Mo’ che ssuccedije? ‘A notte passaje ‘na fate, se fermaje, vedije ca queste
chiagnéve e ddecile: “U sacce pecché chiagne, nde pruccupa, mo’ m’a véde ije.
lje te fazze devenda ‘a cchju bbélle de tutt’'u munne, pero m’e prumette ca n’e
di ninde a nnessciune cum’e fatte, chi e state, senno devinde n’ata vote cum’e
pprime”.

‘A matina appirze u rre, secure ca quelle éra morte, stennuta nderre, vace a
rrapi u balecéone e vvedije ‘na femmena bbelle e aggrazzijate, che paréve
propeje ‘na reggine, ‘na fate.

Ne ngredéve a l'ucchje suje. “Ma ije — penzave isse e isse — pot’esse c’ajire nge
vedéve....”.

‘A pegghjaje, ‘a purtaje nd’a camera suje e mmannaje a cchiama |’ata sére.

‘A sore subbete currije.

Quanne queste vedije ‘a sére, ch’ére devendate accussi bbelle, decéve sembe
nu fatte: “E ccume si devendate accussi bbeélle?”.
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“E statte citte, nd’u pozze di....”.

E statte citte e statte citte, ‘a sdre nz’a fedaje cchju, accussi resspunnije: “A
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qqua, u ui’, m’anne scurtucate....”.

Alldre ‘a sore turnaje a casa suje, chiamaj’a Nanne, a cammarére, e ddecije:
“Si’, Na’, vin’a gqua.... Pigghje u rasule, tu mo’ m’é scurcia...”.
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‘A cammarére: “Segnuri, site jut’a mattije, v’agghja scurcia?....”.
“M’e scurcia... Mo’, u ui’, pigghje u rasule che m’é scurcia”.
‘Accussi, viste che nn’ére cose, jij’a ppegghja u rasule e ccumenzaje a scurcia.
Facéve ‘a cammarére: “Madonne, ma vuje mo’ ve facite male.....

“U sacce ca me fazze male, ma: “Chi bbelle vole pari, cinde guaje adda pati.
Scurce, Nanne, scurce....”

E ccussi scurcianne, scurcianne, ‘a segnurine murije.

SCORTICA, NANNAL...

C’erano due signorine di una certa eta, che erano vecchie, assai brutte e con
una faccia tutta raggrinzita che abitavano proprio vicino al palazzo reale. Il
loro giardino era separato solo da un muro da quello del re.

Erano ricche e passavano il tempo a cantare, a ricamare, e, a dispetto della
bruttezza, avevano una voce che sembrava quella degli angeli del paradiso,
avevano una voce bellissima. Il divertimento migliore per loro era cantare.

Il re, che abitava vicino, sentendo queste voci cosi belle, decise di conoscerle.
Mando a chiamare una di queste due “ragazze”.

Arrivo a casa del re questa qui, tutta contenta di essere stata chiamate, e il re
appena la guardo in viso e vide che era cosi brutta, cosi vecchia, cosi
raggrinzita, disse: “Senti, prendila e va’ a buttarla dal balcone, domani la
troveremo a terra stecchita a causa del gelo notturno”. E il servitore cosi fece.

Ora che accadde? La notte passO una fata, si fermo, vide che questa piangeva
e disse: “Lo so perché piangi, non preoccuparti, ora me la vedo io. lo ti faccio
diventare la piu bella di tutto il mondo, pero mi devi promettere che non devi
dire niente, altrimenti diventi un’altra volta come prima”.

La mattina dopo il re, sicuro che quella era morta stecchita a terra, va ad
aprire il balcone e vide una donna bella, stupenda, sembrava proprio una
regina, una fata. Non credeva ai suoi occhi: Ma io — pensava tra sé — forse ieri
non ci vedevo”.

La prese, la porto nella camera sua e mando a chiamare |'altra sorella. La
sorella ci ando di corsa. Quando questa vide la sorella che era diventata cosi
bella, non faceva che ripetere: “E come sei diventata cosi bella?”.

“E sta’ zitta, non te lo posso dire”. E sta’ zitta e sta’ zitta, la sorella non
resistette piu, cosi rispose: “Qui, vedi, mi hanno scorticata”.



Allora la sorella torno a casa sua, chiamo Nanna, la cameriera, e disse: “Senti,
Na’, vieni qua.... Prendi il rasoio, tu ora mi devi scorticare”.

La cameriera: Signori’, siete diventata pazza, vi devo scorticare?”. “Mi devi
scorticare... Ora, ecco, prendi il rasoio che mi devi scorticare”.

Cosi, visto che non c’era verso, ando a prendere il rasoio e comincio a
scorticare. Diceva la cameriera: “Madonna mia, ma ora vi fate male”.

“Lo so che mi faccio male, ma chi vuol apparire bella cento guai deve patire.
Scortica, Nanna, scortica”.

E cosi, a forza di scorticare, la signorina mori.



